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Tonon è un’azienda leader che progetta, produce e vende
apparecchiature e sistemi per il riscaldamento e la
climatizzazione.
Tonon nasce nel 1963 ed ha saputo ricoprire, negli anni,
un posto di rilievo nel panorama internazionale.
La lungimiranza di vedute e la consapevolezza che solo
prodotti innovativi e di qualità avrebbero saputo
accontentare le esigenze degli utenti, costituirono i punti
di forza dello sviluppo di un’azienda che in pochi anni è
stata in grado di crescere in maniera esponenziale. È da
questi importanti sviluppi che prende vita il marchio Tonon
Forty, emblema del quarantesimo anno d’attività
aziendale. 
Per questo la filosofia Tonon Forty, nuovo marchio simbolo
d’esperienza e rinnovamento, si può riassumere in quattro
semplici concetti:
EASY intesa come facilità di installazione e di utilizzo
pratico, con un’ampia scelta per ogni esigenza.
SAVING è un buon rapporto qualità-prezzo. Saving è
riduzione dei consumi per l’utilizzatore finale. 
GOOD è design sempre innovativo. Un giusto equilibrio di
forme e di spazi, nel rispetto degli ingombri.
ECOLOGY significa riduzione del consumo energetico e
basse emissioni inquinanti. Per Tonon il rispetto della
natura è un must.

SETTE LINEE DI PRODOTTO che rappresentano la sintesi
di un lavoro di gruppo, e che hanno la pretesa di soddisfare
la ricerca di benessere dei cliente in sette modi diversi:

Tonon is a leading company producing and selling heating
and air conditioning systems and equipments.
The company sterted in 1963 and over the years it has
conquered an outstanding position in the international
market.
The strong points of the company are its far-sightedness
and awareness, believing  that only innovative and high
quality products will satisfy the customers’ requirements.
Tonon Forty is the new brand stemming from these
important developments. It is the emblem of a
40-years activity, a symbol of experience and renewal.
The Tonon Forty philosophy can be summed up in four
simple concepts:
EASY: easy installation and use, in a wide choice range
covering every need.
SAVING: competitive products, granting a good balance
between quality and price. Saving also means optimized
consuption reductions for the end user.
GOOD: innovative design, the right balance between shape
and space.
ECOLOGY: low energy consumption and low polluting
emission to preserve our environment.

SEVEN PRODUCT LINES represent the synthesis of our
teamwork, aiming to the satisfaction and to the well being
of the end-user in seven different ways:

1 9 6 3 - 2 0 0 8

Le soluzioni ideale per riscaldare tutti i tuoi ambienti
radiatori per il riscaldamento

Radiators, the ideal solution to warm up your rooms.

Il riscaldamento che diventa forma del tuo pensiero
creativo, con alte valenze estetiche

Le soluzioni ideali per radiatori da arredo bagno.

Le soluzioni per avere caldo con un semplice click scalda-
salviette e radiatori con integrazione elettrica

Le soluzioni per generare e accumulare il tuo bisogno di
calore, caldareria, gruppi termici

Le soluzioni per distribuire il tuo bisogno di benessere,
fancoil, cassette ad acqua.

Le soluzioni su misura per il condizionamento: refrigeratori
di liquido, pompe di calore.

Aesthetic products, shapes of your creative mind.

Towelwarmers, the perfect solution for your bathroom.

Electric radiators, the one-click easy heating solution.

Boilers and tanks to produce and absorb the warmth 
you need.

Fancoils and water cassettes, spreading your need of 
well-being.

Air or water chillers and heat pumps, the tailor-made
cooling solutions.
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Kit di Fissaggio

n° 2 Pezzi
n° 2 Pieces

n° 2 Pezzi
n° 2 Pieces

n° 2 Pezzi
n° 2 Pieces

n° 2 Pezzi
n° 2 Pieces

n° 2 Pezzi Ø 8
n° 2 Pieces Ø 8

n° 2 Pezzi Ø 12
n° 2 Pieces Ø 12

Appoggio - Support

Staffa - Bracket

Tassello Bloccaggio
Blocking piece

Fixing Kit  

1

3 4

2

Sequenza di Montaggio - Sequence of Assembly

Verificare che il fissaggio risulti stabile e sicuro
Verify that the fixing results stable and sure
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   Istruzioni per l'installazione Verticale - Vertical Installation Instructions

MURANO PLUS VERTICALE - Istruzioni per l'installazione - Installation Instructions

 

1/2"

20
I

H
 =

 1
50

0;
 1

80
0;

 2
00

0

75 L - 150

20

75

76

L=(n.el x 75)

29
H

 - 
10

5

112˜122

72˜82

15
0 

M
in

Ø 12 (B)

Ø 12 (B)

C

F

C

D

D

E

F

E

 

1/2"

1/2" 1/2"

I= L-7537,5 37,5

1/2" 1/2"

Ø12

Ø12

Kit di Fissaggio - Fixing Kit

n° 2 Pezzi cad.
n° 2 Pieces cad.

Staffa - BracketTassello Bloccaggio
n° 2 Pezzi Ø 8
n° 2 Pieces Ø 8

n° 2 Pezzi Ø 12
n° 2 Pieces Ø 12

Appoggio - Support 21

3 4
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Sequenza di Montaggio - Sequence of Assembly

Verificare che il fissaggio risulti stabile e sicuro

Verify that the fixing results stable and sure

Istruzioni per l'installazione orizzontale - Horizontal Installation Instructions

.

n° 3 Pezzi
n° 3 Pieces

n° 3 Pezzi
n° 3 Pieces

FISSAGGIO A MURO 

Tenendo presenti le quote riferite ai punti di foratura B, indicate in figura praticare sul muro n° 3 fori Ø 12 mm, inserire i tasselli "fischer" ed utilizzando le viti F  bloccare le 3 
staffe C; montare i 3 patricolari D e bloccarli alla corretta distanza dal muro utilizzando le viti E. Utilizzando le asole di regolazione in corrispondenza delle viti di fissaggio, 
posizionare i particolari C perfettamente a bolla.  
Montare al radiatore, le valvole, lo sfiato e gli eventuali tappi. (Attenzione al sondino dello sfiato, deve essere orientato verso l'alto)  
Agganciare il radiatore ai particolari D delle 3 mensole di sostegno.
Accertare che il radiatore sia fissato in modo stabile e sicuro. 
Completare il collegamento idraulico (prima di aprire le valvole accertare che la pressione sia inferiore ai 4 bar) e sfiatare completamente il radiatore.   

WALL MOUNTING
Considering the measurements referred to the hole points 'B', indicated on the picture, make n. 3 holes Ø 12 mm into the wall,  then insert the fisher screws and fix the 3 
brackets 'C' with the screws 'F'. Install the 3 parts 'D' and fix them paying attention in respecting the distances from the wall using the screws 'E'. Place the parts 'C' in the 
correct way, using the regulation slots by the fixing screws. 
Install the radiator, the valves, the air valve and the possible caps (be careful the feeler of the air valve should be fixed upwards).  
Fix the radiator to the part 'D' of the 3 brackets. 
Make sure that the radiator is steady and safely fixed. 
Complete the hydraulic connection (before opening the valves, please, make sure that the pressure is lower than 4 bars) and leak completely the radiator.
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Collegamenti Idraulici Possibili - Possible Water Connections - MURANO PLUS VERTICALI
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Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 2000

I = 1960
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg
BPV200400 4 • 1042 300 80 110 29,6 9,4
BPV200500 5 • 1304 375 80 110 37,0 11,8
BPV200600 6 • 1564 450 80 110 44,4 14,1
BPV200700 7 • 1825 525 80 110 51,8 16,5
BPV200800 8 • 2085 600 80 110 59,2 18,8
BPV200900 9 • 2346 675 80 110 66,6 21,2
BPV201000 10 • 2607 750 80 110 74,0 23,5
BPV201100 11 • 2868 825 80 110 81,4 25,9
BPV201200 12 • 3128 900 80 110 88,8 28,2
BPV201300 13 3389 975 80 110 96,2 30,6
BPV201400 14 3650 1050 80 110 103,6 32,9

98

verticale - vertical

BURANO® 

PLUS
verticale - vertical

BURANO® 

PLUS

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 663

I = 623
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg

®

®

®

Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)

Formule per ricavare la potenza termica con ΔT diverso da 50 K - Formula to obtain thermal output with ΔT different from 50 K 
P = potenza termica (watt) - heating output Te = temperatura entrata (°C) - input temperature
Ts = temperatura uscita (°C) - output temperature Ta = temperatura ambiente (°C) - room temperature
n = esponenti di calcolo - exponent

BPV0603F0 3 280 225 80 122 8,0 2,4
BPV0604F0 4 374 300 80 122 10,6 3,2
BPV0605F0 5 467 375 80 122 13,3 4,0
BPV0606F0 6 560 450 80 122 15,9 4,8
BPV0607F0 7 • 654 525 80 122 18,6 5,6
BPV0608F0 8 • 747 600 80 122 21,2 6,4
BPV0609F0 9 • 841 675 80 122 23,9 7,2
BPV0610F0 10 • 934 750 80 122 26,5 8,0
BPV0611F0 11 • 1027 825 80 122 29,2 8,8
BPV0612F0 12 • 1121 900 80 122 31,8 9,6
BPV0613F0 13 • 1214 975 80 122 34,5 10,4
BPV0614F0 14 • 1308 975 80 122 37,1 11,2
BPV0615F0 15 1401 1125 80 122 39,8 12,0
BPV0616F0 16 1494 1200 80 122 42,4 12,8
BPV0617F0 17 1588 1275 80 122 45,1 13,6
BPV0618F0 18 1681 1350 80 122 47,7 14,4
BPV0619F0 19 1775 1425 80 122 50,4 15,2
BPV0620F0 20 1868 1500 80 122 53,0 16,0

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 800

I = 760
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

WattN. mm mm Kg
BPV0803F0 3 333 225 80 122 9,0 3,0
BPV0804F0 4 444 300 80 122 12,0 4,0
BPV0805F0 5 555 375 80 122 15,0 5,0
BPV0806F0 6 666 450 80 122 18,0 6,0
BPV0807F0 7 777 525 80 122 21,0 7,0
BPV0808F0 8 888 600 80 122 24,0 8,0
BPV0809F0 9 999 675 80 122 27,0 9,0
BPV0810F0 10 1110 750 80 122 30,0 10,0
BPV0811F0 11 1221 825 80 122 33,0 11,0
BPV0812F0 12 1332 900 80 122 36,0 12,0
BPV0813F0 13 1443 975 80 122 39,0 13,0
BPV0814F0 14 1554 1050 80 122 42,0 14,0

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1200

I = 1160
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg
BPV1203F0 3 486 225 80 122 13,4 4,5
BPV1204F0 4 648 300 80 122 17,9 6,0
BPV1205F0 5 810 375 80 122 22,4 7,5
BPV1206F0 6 972 450 80 122 26,9 9,0
BPV1207F0 7 1169 525 80 122 31,4 10,5
BPV1208F0 8 1296 600 80 122 35,8 12,0
BPV1209F0 9 1458 675 80 122 40,3 13,5
BPV1210F0 10 1620 750 80 122 44,8 15,0
BPV1211F0 11 1782 825 80 122 49,3 16,5
BPV1212F0 12 1944 900 80 122 53,8 18,0

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1500

I = 1460
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg
BPV150300 3 597 225 80 110 16,5 5,1
BPV150400 4 796 300 80 110 22,0 6,8
BPV150500 5 996 375 80 110 27,5 8,5
BPV150600 6 1195 450 80 110 33,0 10,2
BPV150700 7 1394 525 80 110 38,5 11,9
BPV150800 8 1593 600 80 110 44,0 13,6
BPV150900 9 1972 675 80 110 49,5 15,3
BPV151000 10 1991 750 80 110 55,0 17,0
BPV151100 11 2190 825 80 110 60,5 18,7
BPV151200 12 2389 900 80 110 66,0 20,4

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1800

I = 1760
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg
BPV180300 3 225 80 110
BPV180400 4 944 300 80 110 26,6 8,4
BPV180500 5 1181 375 80 110 33,3 10,5
BPV180600 6 1417 450 80 110 40,0 12,6
BPV180700 7 1653 525 80 110 46,7 14,7
BPV180800 8 1889 600 80 110 53,4 16,8
BPV180900 9 2125 675 80 110 60,1 18,9
BPV181000 10 2361 750 80 110 66,8 21,0
BPV181100 11 2597 825 80 110 73,5 23,1
BPV181200 11 2833 900 80 110 80,2 25,2

NORMA EUROPEA

06

La serie comprende tre altezze/ lunghezze (663 - 800 - 1000 - 1200 - 1500 - 1800 - 2000). La costruzione è stata realizzata con particolari accorgimenti per poter realizzare l'installazione, sia in verticale che in orizzontale in funzione delle
esigenze dimensionali o estetiche. Il radiatore comprende 6 attacchi (5 da 1/2" + 1 da 1/8") è adatto per qualsiasi tipologia di collegamento idraulico ed è Reversibile Anteriore/Posteriore. La fornitura comprende una speciale kit di fissaggio,
la valvola di sfiato + 3 tappi da 1/2" e due mascherine smontabili. 
The range includes 3 heights/length (663 - 800 - 1000 - 1200 - 1500 - 1800 - 2000). The construction has been realized using special shrewdness to realize the installation, both vertical and horizontal, by dimensional and aesthetical exigencies.
The radiator includes 6 connections (5 of 1/2" + 1 of 1/8") and it is proper for any type of hydraulic connection and it is reversible front Side/back side. The supply includes a special fixing kit, the air valve + 3 taps of 1/2" and to detachable grills. 

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1000

I = 960
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

Watt mm mmN. Kg
BPV1003F0 3 410 225 80 122 11,4 3,6
BPV1004F0 4 546 300 80 122 15,2 4,8
BPV1005F0 5 683 375 80 122 19,0 6,0
BPV1006F0 6 820 450 80 122 22,8 7,2
BPV1007F0 7 956 525 80 122 26,6 8,4
BPV1008F0 8 1093 600 80 122 30,4 9,6
BPV1009F0 9 1229 675 80 122 34,2 10,8
BPV1010F0 10 1366 750 80 122 38,0 12,0
BPV1011F0 11 1503 825 80 122 41,8 13,2
BPV1012F0 12 1639 900 80 122 45,6 14,4
BPV1013F0 13 1779 975 80 122 49,4 15,6
BPV1014F0 14 1912 1050 80 122 53,2 16,8
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Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1500

I = 1460
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

WattN. mm mm Kg

Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)

MPV150300 3 426 225 70 122 9,9 3,0
MPV150400 4 568 300 70 122 13,2 4,0
MPV150500 5 710 375 70 122 16,5 5,0
MPV150600 6 851 450 70 122 19,8 6,0
MPV150700 7 993 525 70 122 23,1 7,0
MPV150800 8 1135 600 70 122 26,4 8,0
MPV150900 9 1277 675 70 122 29,7 9,0
MPV151000 10 1419 750 70 122 33,0 10,0

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 1800

I = 1760
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

WattN. mm mm Kg

MPV180300 3 510 225 70 122 12,3 3,3
MPV180400 4 680 300 70 122 16,4 4,4
MPV180500 5 850 375 70 122 20,6 5,5
MPV180600 6 1020 450 70 122 24,7 6,6
MPV180700 7 1190 525 70 122 28,8 7,7
MPV180800 8 1360 600 70 122 33,0 8,8
MPV180900 9 1530 675 70 122 37,1 9,9
MPV181000 10 1700 750 70 122 41,2 11,0
MPV181100 11 1870 825 70 122 45,3 12,1

Elementi
Elements

Codice
Code Stock express H = 2000

I = 1960
Larghezza

Width
Profondità

Depth
Ingombro
max inst.

Peso
Weight

Cont. acqua
Contained water

WattN. mm mm Kg

MPV200300 3 567 225 70 122 13,5 3,6
MPV200400 4 • 756 300 70 122 18,0 4,8
MPV200500 5 • 945 375 70 122 22,5 6,0
MPV200600 6 • 1134 450 70 122 27,0 7,2
MPV200700 7 • 1323 525 70 122 31,5 8,4
MPV200800 8 • 1512 600 70 122 36,0 9,6
MPV200900 9 • 1701 675 70 122 40,5 10,8
MPV201000 10 • 1890 750 70 122 45,0 12,0
MPV201100 11 2079 825 70 122 49,5 13,2

La serie comprende tre altezze (1500 - 1800 - 2000). 
L'installazione deve essere fatta con gli elementi piatti (70x11) posizionati in verticale. 
Il radiatore comprende 6 attacchi da 1/2" ed è adatto per qualsiasi tipologia di collegamento idraulico. 
La fornitura comprende il kit di fissaggio, la valvola di sfiato, tre tappi da 1/2" e due fiancatine solidali. 

The range includes 3 heights (1500 - 1800 - 2000). 
The installation must be done by plate elements (70x11) installed in vertical way. 
The radiator includes 6 connections (5 of 1/2" + 1 of 1/8") and it is proper for any type of hydraulic connection. 
The supply includes the fixing kit, the air valve, 3 taps of 1/2" and 2 fix flankers. 
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dati tecnici - technical daten

installazione a bandiera
“free-standing” installation

collegamenti idraulici possibili
possible water connections

È il radiatore in acciaio costituito dall’accoppiamento, mediante l’utilizzo di impianti tecno-
logicamente avanzati, di elementi tubolari verticali con due collettori tubolari orizzontali
che portano all’estremità gli attacchi filettati per i collegamenti idraulici.
Il risultato è una costruzione semplice, lineare, esente da spigoli, di facile installazione 
e pulizia, che si inserisce gradevolmente in ogni ambiente, diventando anche un elem-
ento d’arredo.

This steel radiator is made by coupling, using technologically advanced systems, vertical
tubular elements with two horizontal tubular manifolds, which take the threaded
attachments for hydraulic connections to the ends.
The result is a simple, linear, smooth structure, easy to install and clean, which fits in with
any sort of the turnishings.
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radiatore tubolare - tubular radiator

FLORIAN®
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Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)
Lun.
Len.
L mm

Mod.
Elem.

N. Watt Watt Watt Watt Watt

H = 570
I = 535

H = 655
I = 620

H = 850
I = 815

H = 1470
I = 1435

H = 1970
I = 1935

Peso
Weight Kg/el 1,02

Espon. n. 1,278

0,90 1,30

1,275 1,287

2,17

1,309

2,87

1,323

Pressione Max esercizio: 6 bar - n. 4 attacchi da 1/2”
Max working pressure: 6 bars - n. 4, 1/2” taps

Pressione Max esercizio: 6 bar
Max working pressure: 6 bars 

Kit a richiesta - Kit on request

Altezza - Height
H mm. 570 655 850 1470 1970

Interasse - Dist.
I mm. 535 620 815 1435 1935

Cont. Acqua - Water 
Mod. “D” L/Elementi 0,514 0,582 0,738 1,235 1,636

Cont. Acqua - Water
Mod. “S” L/Elementi - - - 0,648 0,848

Formule per ricavare la potenza termica con ΔT diverso da 50 K - Formula to obtain thermal output with ΔT different from 50 K 
P = potenza termica (watt) - heating output Te = temperatura entrata (°C) - input temperature n = esponenti di calcolo - exponent
Ts = temperatura uscita (°C) - output temperature Ta = temperatura ambiente (°C) - room temperature

NORMA EUROPEA
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Modello pronto in magazzino - Model on stock 

6 228 281 317 399 660 876

8 304 374 422 532 880 1168

10 380 468 528 665 1100 1460

12 456 561 633 798 1320 1752

14 532 655 739 931 1540 2044

16 608 748 845 1064 1760 2336

18 684 842 950 1197 1980 2628

20 760 935 1056 1330 2200 2920

22 836 1029 1161 1463 2420 3212

24 912 1122 1267 1596 2640 3504

26 988 1216 1373 1729 2860 3796

28 1064 1309 1478 1862

30 1140 1403 1584 1995

32 1216 1496 1689 2128

34 1292 1590 1795 2261
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75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20

1,26889 1,26687 1,27042 1,27397 1,27752

250 400 600 800 1000

105

Watt Watt

ΔT50K ΔT60K

Watt Watt

ΔT50K ΔT60K

Watt Watt

ΔT50K ΔT60K

Watt Watt

ΔT50K ΔT60K

Watt Watt

ΔT50K ΔT60K
n. elem. L. mm

ΔT 
Temper. °C

n.

Altezza - Height

Spessore
Thickness

0,654 1,036 1,633 2,178 2,722 kg/el Peso - Weigh
0,063 0,100 0,150 0,200 0,250 mq/el        Supe.

0,17 0,23 0,30 0,38 0,48 l/el           Conte.

33

8 30 22

M

12
0*

12
0*

C

HE
57

L

F

caratteristiche di installazione
installation characteristics

min.100

30 ÷ 40

min.100

30 ÷ 40

Pressione: Collaudo: 6.105 Pa (5,2 bar)
Esercizio: 4.105 Pa (4 bar) max* Per 250 H 

quota= 80 mm

63 600 510 69 1/2”

80 600 510 86 1/2”

80 1000 910 86 1/2”

105 400 310 111 1/2”
105 600 510 111 1/2”

105 1000 910 111 1/2”

63  800 710 69 1/2”

80 800 710 86 1/2”

105 250 160 111 1/2”

105 800 710 111 1/2”

F H E C M

mm. mm. mm.Modello - Model
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Portata acqua - Water flow
1 da.Pa = 1,019 mm C.acquaaccessori - optionals

Tappi
End plung with OR

1/2” + OR

Mensole a murare
Wall up bracket

Piedino di sostegno + OR
L= 63-80-105

N. piedini previsti: 
da 8 a 50 elementi: 2 piedini

da 52 a 100 elementi: 3 piedini

Floor supporting
L= 63-80-105

8 / 50 elements: 
n. 2 floor supporting
52 / 100 elements: 
n. 3 floor supporting

Riduzioni
Reduction with OR

1/2”-3/8”  1/2”-1/8” OR

Mensole ad avvitare
Screw down brachet

Coppia staffe per
pareti leggere

Couple of brackets 
for weak walls

Modello - Model: 
250 H - 400 H

800 H - 1000 H

caratteristiche dimensionali
dimensions characteristic

179 226 274 345
224 283 343 432
269 339 412 519
314 396 480 605
359 452 549 691
404 509 617 778
449 566 686 864
494 622 755 951
539 679 823 1037
583 735 892 1123
628 792 960 1210
673 848 1029 1296
718 905 1098 1383
763 962 1166 1469
808 1018 1235 1556
853 1075 1303 1642
898 1131 1372 1728
942 1188 1441 1815
987 1244 1509 1901

1032 1301 1578 1988
1077 1357 1646 2075
1122 1414 1715 2161
1167 1471 1784 2247
1212 1527 1852 2334
1257 1584 1921 2420
1302 1640 1989 2507
1346 1697 2058 2593

Colore di serie: BIANCO ELETTRODOMESTICO - Standard colour: HOUSE HOLD WHITE

383 482 485 612 586 740
478 603 607 766 733 925
574 724 728 919 880 1110
670 844 850 1072 1026 1295
765 965 971 1225 1173 1480
861 1086 1092 1378 1319 1665
975 1206 1214 1531 1466 1850

1052 1327 1335 1684 1613 2035
1148 1447 1456 1837 1759 2220
1244 1568 1578 1990 1906 2406
1340 1689 1699 2143 2052 2591
1435 1809 1820 2297 2199 2776
1531 1930 1942 2450 2346 2961
1627 2051 2063 2603 2492 3146
1722 2171 2184 2756 2639 3331
1818 2292 2306 2909 2785 3516
1914 2412 2427 3062 2932 3701
2009 2533 2549 3215 3079 3886
2105 2654 2670 3368 3225 4071
2201 2774 2791 4256 3372 4256
2296 2895 2913 3674 3518 4441
2392 3016 3034 3828 3665 4626
2488 3137 3155 3981 3812 4811
2583 3257 3277 4134 3958 4996
2302 3378 3398 4287 4105 5181
2775 3498 3519 4440 4251 5366
2870 3619 3641 4593 4398 5551

8 254
10 314
12 374
14 434
16 494
18 554
20 614
22 674
24 734
26 794
28 854
30 914
32 974
34 1034
36 1094
38 1154
40 1214
42 1274
44 1334
46 1394
48 1454
50 1514
52 1574
54 1634
56 1634
58 1754
60 1814

I radiatori lamellari in acciaio Colors  si caratterizzano per la loro versatilità d’impiego,
per l’assortimento degli oltre 400 modelli disponibili, poiché riescono a esaudire
qualsiasi soluzione impiantistica, consentendo anche un’apprezzabile economia nella
scelta del prodotto in relazione ai dati di progetto dell’impianto da realizzare; la gamma
si articola infatti in 3 misure di spessore (63-80-105 mm) e sei di altezza (250-400-600-
800-1000 mm). 
L’ampia scelta di colorazioni e la possibilità di fornire radiatori curvi e ad angolo permette
anche realizzazioni del tutto particolari.

The Colors steel lamellar radiators are distinguished by their versatility of use and the
assortment of over 400 available models. They can therefore be used to resolve any
installation requirements, also providing an appreciable saving in the choice of product
in relation to the project data of the installation to be carried out. In fact, the range 
is divided into 3 measurements for thickness (63-80-105 mm) and six for height 
(250-400-600-800-1000 mm). 
The wide range of colours and the possibility of supplying curved and corner radiators
enables special installations to be accomplished.

Altezza - Height

n.

8 254
10 314
12 374
14 434
16 494
18 554
20 614
22 674
24 734
26 794
28 854
30 914
32 974
34 1034
36 1094
38 1154
40 1214
42 1274
44 1334
46 1394
48 1454
50 1514
52 1574
54 1634
56 1694
58 1754
60 1814

n. elem. L. mm
ΔT

Temper. °C

Spessore
Thickness

Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt

ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K

75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20

1,23844 1,25372

600 800 600 800 1000
1,24376 1,28141 1,28289

75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20

63 80

Peso - Weigh kg/el 0,968 1,291 1,160 1,547 2,035
Supe.         mq/el 0,090 0,120 0,120 0,160 0,200
Conte. l/el 0,25 0,25 0,25 0,29 0,36

Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)

279 349 362 454
348 437 452 568
418 524 542 682
488 611 633 795
557 699 723 909
627 786 814 1023
697 873 904 1136
766 961 994 1250
836 1048 1085 1363
906 1135 1175 1477
976 1222 1266 1591

1045 1310 1356 1704
1115 1397 1446 1818
1185 1484 1537 1932
1254 1572 1627 2045
1324 1659 1718 2159
1394 1746 1808 2272
1463 1834 1898 2386
1533 1921 1989 2500
1603 2008 2079 2613
1672 2096 2170 2727
1742 2183 2260 2841
1812 2270 2350 2955
1881 2358 2441 3068
1951 2445 2531 3182
2021 2532 2622 3396
2090 2620 2712 3409

328 412 420 530 503 635
410 514 525 663 629 794
492 617 630 795 754 953
574 720 735 928 880 1112
656 823 840 1061 1006 1271
738 926 945 1193 1131 1429
820 1029 1050 1326 1257 1588
902 1132 1155 1458 1383 1747
984 1235 1260 1591 1508 1906

1066 1337 1364 1724 1634 2065
1148 1440 1469 1856 1760 2223
1230 1543 1574 1989 1886 2382
1312 1646 1679 2121 2011 2541
1394 1749 1784 2254 2137 2700
1476 1852 1889 2386 2263 2859
1558 1955 1994 2519 2388 3048
1640 2058 2099 2652 2514 3176
1722 2160 2204 2784 2640 3335
1804 2263 2309 2917 2765 3494
1886 2366 2414 3050 2891 3653
1968 2469 2519 3182 3017 3805
2050 2572 2624 3315 3143 3970
2132 2675 2729 3448 3268 4129
2214 2778 2834 3580 3394 4288
2296 2880 2939 3713 3520 4447
2378 2984 3044 3845 3645 4606
2460 3086 3149 3978 3771 4765

radiatore lamellare - coil radiator

COLORS®

Formule per ricavare la potenza termica con ΔT diverso da 50 K - Formula to obtain thermal output with ΔT different from 50 K 
P = potenza termica (watt) - heating output Te = temperatura entrata (°C) - input temperature n = esponenti di calcolo - exponent
Ts = temperatura uscita (°C) - output temperature Ta = temperatura ambiente (°C) - room temperature

NORMA EUROPEA

06
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caratteristiche di installazione
installation characteristics

min.100

30 ÷ 40

min.100

30 ÷ 40

Pressione: Collaudo: 6 bar
Esercizio: 4 bar max

caratteristiche dimensionali
dimensions characteristic

80 600

F H

80
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105
105

600
600
800

1000
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Perdite di carico
Pressure drop
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Portata acqua - Water flow
1 da.Pa = 1,019 mm C.acqua

accessori - optionals

Tappi
End plung with OR

1/2” + OR

Mensole a murare
Wall up bracket

Riduzioni
Reduction with OR

1/2”-3/8”  1/2”-1/8” OR

Mensole ad avvitare
Screw down brachet

Piedino di sostegno + OR
L= 63-80-105

N. piedini previsti: da 8 a 50
elementi: 2 piedini

da 52 a 100 elementi: 3 piedini

Floor supporting  L= 63-80-105
8 / 50 elements: n. 2 floor

supporting
52 / 100 elements: n. 3 floor

supporting

Coppia staffe per
pareti leggere

Couple of brackets 
for weak walls

Modello - Model: 
250 H - 400 H
500 H - 600 H
800 H - 1000 H

Colore di serie: BIANCO ELETTRODOMESTICO 
Standard colour: HOUSE HOLD WHITE

2120

radiatore lamellare - coil radiator

WSE®

NORMA EUROPEA

06

I radiatori lamellari WSE sono fabbricati in lamiera d’acciaio di qualità dello spessore di 12/10, che

assicura resistenza meccanica e durata nel tempo. Il ridotto contenuto d’acqua permette una messa

a regime molto rapida ed una perfetta sensibilità alla regolazione della temperatura ambiente,

garantendo anche un elevato comfort e una sensibile economia di utilizzo. 

I radiatori WSE sono collaudati singolarmente ad una pressione di 6 bar, verniciati a finire alle polveri

epossidiche color bianco elettrodomestico che ha un fattore di emissione molto elevato e valorizza

l’aspetto estetico del radiatore. L’imballaggio in polietilene termoretraibile garantisce una valida

protezione fino all’installazione.

Coil radiators WSE are made in 12/10 thick steel sheet. It grants mechanical resistance and good

quality during the years. The low level of water permits a very fast working and a sensitivity for the

room temperature. 

WSE radiators are tested ono by one with a 6 bar pressure.

The surfaces is finished with an high quality white painting, polyethylene packaging grants a valid

protection for the item until installation.

Altezza - Height

n.

8 254
10 314
12 374
14 434
16 494
18 554
20 614
22 674
24 734
26 794
28 854
30 914
32 974
34 1034
36 1094
38 1154
40 1214
42 1274
44 1334
46 1394
48 1454
50 1514
54 1634
58 1754
60 1814

n. elem. L. mm
ΔT

Temper. °C

Spessore
Thickness

Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt Watt

ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K ΔT50K ΔT60K

75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20

1,24376 1,28141

H= 600 H= 800 H= 600 H= 800 H= 1000
1,27042 1,27397 1,27752

75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20 75/65/20 90/70/20

80 105
Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)

328 412 420 530
410 541 525 663
492 617 630 795
574 720 735 928
656 823 840 1061
738 926 945 1193
820 1029 1050 1326
902 1132 1155 1458
984 1235 1260 1591

1066 1337 1364 1724
1148 1440 1469 1856
1230 1543 1574 1989
1312 1646 1679 2121
1394 1749 1784 2254
1476 1852 1889 2386
1558 1955 1994 2519
1640 2058 2099 2652
1722 2160 2204 2784
1804 2263 2309 2917
1886 2366 2414 3049
1968 2469 2519 3182
2050 2572 2614 3315
2214 2778 2834 3580
2378 2984 3044 3845
2460 3086 3149 3977

383 482 485 612 586 740
478 603 607 766 733 925
574 724 728 919 880 1110
670 844 850 1072 1026 1295
765 965 971 1225 1173 1480
861 1086 1092 1378 1319 1665
957 1206 1214 1531 1466 1850

1052 1327 1335 1684 1613 2035
1148 1447 1456 1837 1759 2220
1244 1568 1578 1990 1906 2406
1340 1689 1699 2143 2052 2591
1435 1809 1820 2297 2199 2776
1531 1930 1942 2450 2346 2961
1627 2051 2063 2603 2492 3146
1722 2171 2184 2756 2639 3331
1818 2292 2306 2909 2785 3516
1914 2412 2427 3062 2932 3701
2009 2533 2549 3215 3079 3886
2105 2654 2670 3368 3225 4071
2201 2774 2791 3521 3372 4256
2296 2895 2913 3674 3518 4441
2392 3016 3034 3828 3665 4626
2583 3257 3277 4134 3958 4996
2775 3498 3519 4440 4251 5366
2870 3619 3641 4593 4398 5551

Formule per ricavare la potenza termica con ΔT diverso da 50 K - Formula to obtain thermal output with ΔT different from 50 K 
P = potenza termica (watt) - heating output Te = temperatura entrata (°C) - input temperature n = esponenti di calcolo - exponent
Ts = temperatura uscita (°C) - output temperature Ta = temperatura ambiente (°C) - room temperature

Peso - Weigh kg/el 1,160 1,547 1,633 2,178 2,722
Supe.         mq/el 0,120 0,160 0,150 0,200 0,250
Conte. l/el 0,25 0,29 0,30 0,38 0,48



23

T O N E

TONE è un radiatore in acciaio, formato da batterie
di elementi tubolari, collaudate in fabbrica.
La gamma di batterie è stata predisposta per
soddisfare le attuali esigenze dimensionali, di
potenza termica, estetiche ed impiantistiche.
La costruzione è in acciaio di qualità di spessore
1.5-1,25 mm, utilizza impianti speciali versatili per
la vasta gamma, ed è soggetta ai severi controlli
qualitativi previsti dalle Norme VISION 2000; le
superfici di scambio, sono perfettamente lisce con
angoli arrotondati.
Il corretto rapporto tra il contenuto d’acqua e la
superficie di scambio, rende TONE versatile per tutte
le tipologie d’impianto, in modo particolare dove
viene utilizzata l’acqua a bassa temperatura, per
soddisfare le attuali esigenze di risparmio
energetico, richieste dalle normative vigenti.
La distanza tra le colonne verticali, è tale da favorire
la trasmissione del calore per irraggiamento,
riducendo al minimo la velocità ascensionale
dell’aria che da origine ai fastidiosi fenomeni di
sporcamento dei muri e mette in movimento le
particelle di polvere fonte di allergie.
La finitura di tutti i radiatori TONE viene fatta con
doppia mano di verniciatura (anaforesi + polveri
epossidiche) colore bianco; vengono consegnati
imballati singolarmente con cartone e nylon
termoretraibile.
La potenza termica è stata certificata in conformità
alla norma EN 442 e la costruzione soddisfa la
Direttiva Prodotti da Costruzione 89/106/CEE.
La pressione massima di servizio è di 12 bar per i
modelli da 2 a 4 colonne e di 10 bar per i modelli a
5 colonne.
Le versioni standard prevedono di serie 4 attacchi da
1/2”; per i modelli con altezza maggiore di 1000
mm
le connessioni idrauliche sono “inferiori” (disco
divisorio inserito).
Accessori a richiesta: fissaggi a muro, piedini,
valvole di sfiato e tappi.

TONE is a steel radiator, comprising factory-
inspected tubular elements.The range of elements
was designed to meet current demands in terms of
size, heating power, looks and installation.
Manufactured in quality steel of 1.5/1.25mm
thickness, using special and versatile plants for the
vast range available, TONE undergoes severe quality
control as envisaged by VISION 2000 Standards; the
heat exchange surfaces are perfectly smooth with
rounded corners.
TONE’s correct water content to heat exchange
surface ratio is what makes it so versatile and ideal
for all installation needs, using low temperature
water to meet modern energy-saving demands now
required by legislation.
The distance between the vertical elements is
calculated to foster heat transmission by radiation,
cutting to a minimum the amount of time required to
trigger air reaction, which is the aspect that creates
the annoying blemishes on walls and drives the dust
particles that are a source of allergies.
TONE radiators are all finished with a double coat of
white paint (anaphoresis + epoxy powders). The
radiators are delivered each in their own cardboard
and shrink-wrap nylon packaging.
Heat rating is certified in compliance with Standard
EN 442; construction meets the requirements of
Directive 89/106/CE, Construction Materials.
Maximum service pressure is 12 bar for models with
2-4 elements and 10 bar for models with 5
elements. Standard versions are fitted with 4 x 1/2”
connections for models with maximum height over
1000mm, plumbing connections are “smaller”
(fitted with spacers).
Optional accessories available: wall mounting, feet,
air vent valves and plugs.

radiatore multicolonna - multi element radiator

TONE

accessori - accessories

®

Mensola per Multicolonna colore bianco
con appoggio in plastica.
Shelf for white multi element with 
plastic support.

Codice - Code
137110020 - 2 colonne / elements 2
137110021 - 3 colonne / elements 3
137110022 - 4 colonne / elements 4
137110023 - 5 colonne / elements 5

TAPPO 1/2” con OR
PLUNG with OR

Cod. 236002840

Distanziatore Inferiore per Multicolonna.
Lower spacer for multi element.

Codice - Code
137110035
2÷5 colonne / elements 2÷5

Kit Mensole per Multicolonna 
Sagomata Cilindrica.
Shelf kit for multi element with round
silhouette.

Codice - Code
137110025 - 2 colonne / elements 2
137110026 - 3 colonne / elements 3
137110027 - 4 colonne / elements 4
137110028 - 5 colonne / elements 5 

TAPPO 1/2” con SFIATO e OR
PLUNG with VENT and OR

Cod. 236002850

Piedino d’appoggio a pavimento per
Multicolonna.
Floor support foot for multi element.
Codice - Code
137110030 - H 70 - 110 mm
137110031 - H 150 - 210 mm
137110032 - H 225 - 285 mm
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radiatore multicolonna - multi element radiator

TONE
®

DISEGNO TECNICO
TECHNICAL DRAWING

Modello
Model

H (mm) I (mm) Cont. (l/el) Peso - Weight
(kg/el)

Potenza Termica
Heat rating

Watt/el (ΔT50)

n

Rese termiche in Watt - Heat output in Watts  ΔT = 50K  -  EN 442  (75/65°C Ta 20°C)

M20600 600 530 0,62 0,95 44 1,2573
M20900 900 830 0,86 1,38 67 1,2637
M21500 1500 1430 1,35 2,22 106 1,2863
M21800 1800 1730 1,59 2,64 125 1,2986
M22000 2000 1930 1,74 2,92 140 1,3015
M30600 600 530 0,92 1,43 60 1,2552
M30670 670 600 1 1,57 66 1,2582
M30685 685 615 1,02 1,61 68 1,2607
M30870 870 800 1,24 2 86 1,2715
M30885 885 815 1,26 2,03 88 1,2737
M30900 900 830 1,28 2,06 89 1,2746
M31500 1500 1430 2 3,33 143 1,3178
M31800 1800 1730 2,36 3,96 170 1,3339
M32000 2000 1930 2,6 4,38 189 1,3351
M40600 600 530 1,2 1,89 77 1,2763
M40670 670 600 1,32 2,08 85 1,2793
M40685 685 615 1,34 2,13 87 1,28107
M40870 870 800 1,64 2,64 108 1,2912
M40885 885 815 1,67 2,69 110 1,2922
M40900 900 830 1,69 2,73 112 1,2931
M41500 1500 1430 2,65 4,42 180 1,3255
M41800 1800 1730 3,13 5,26 214 1,3416
M42000 2000 1930 3,45 5,83 237 1,3396
M50600 600 530 1,49 2,36 95 1,2749
M50670 670 600 1,63 2,6 105 1,2768
M50685 685 615 1,66 2,65 108 1,2785
M50870 870 800 2,03 3,3 134 1,2875
M50885 885 815 2,06 3,36 136 1,2895
M50900 900 830 2,09 3,41 138 1,3008
M51500 1500 1430 3,29 5,52 215 1,3149
M51800 1800 1730 3,89 6,58 256 1,3181
M52000 2000 1930 4,29 7,28 282 1,3207

M5

M4

M3

M2
1/4

Formule per ricavare la potenza termica con ΔT diverso da 50 K - Formula to obtain thermal output with ΔT different from 50 K 
P = potenza termica (watt) - heating output Te = temperatura entrata (°C) - input temperature n = esponenti di calcolo - exponent
Ts = temperatura uscita (°C) - output temperature Ta = temperatura ambiente (°C) - room temperature

M30900110A
Multicolonna, n° colonne 3, altezza 900 mm, n° elementi 11, Varianti NO, Vers. Attacchi Laterali con n° 4 riduz. 1/2” 
Multi element, no. elements 3, height 900 mm, no. elements 11, Variants NO, Side connections with 4 x 1/2” reducers 

M31500110D
Multicolonna, n° colonne 3, altezza 1500 mm, n° elementi 11, Varianti NO, Vers. Attacchi Laterali Inferiori n° 4 riduz. 1/2” + Disco separatore)
Multi element, no. elements 3, height 1500 mm, no. elements 11, Variants NO, Side connections with 4 x 1/2” reducers + spacers)

Esempio codice d’ordine
Order code examples M

Multicolonna / Multi element

n° colonne / no. elements

altezza / height (mm)

Versione Attacchi / Side connections

Varianti / Variants

n° elementi / no. elements
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n° 4 attacchi da 1/2”
with 4 x 1/2” reducers

n° 4 attacchi da 1/2” (disco separatore D
with 4 x 1/2” reducers (spacer D)

Versione Codice Attacchi “A”
Connection code version “A”

Versione Codice Attacchi “D”
Connection code version “D”

1/2”

1/2”

1/2”

1/2”

1/2”1/2”

1/2”1/2”

1/2” 1/2”

1/2” 1/2”

1/2” 1/2”

1/2” 1/2”

1/2” 1/2” 1/2”

1/2” 1/2”

1/2” 1/2”

1/2”

23 23

1/2” 1/2”
1/2”

1/2” 1/2”

2150

1/2”

1/2”

1/2”

1/2”1/2” 1/2”

1/2”

5021

1/2”1/2”

23 23

Versione Codice A / Code Version A = Attacchi Laterali con n° 4 riduz. 1/2”  /  Side connections with 4 x 1/2” reducers

Versione Codice D / Code Version D = Attacchi Laterali Inferiori n° 4 riduz. 1/2” + Disco Separatore  /  Side connections with 4 x 1/2” reducers + Spacers

Versione Codice I / Code Version I = Attacchi Inferiori  /  Lower connections

Versione Codice C / Code Version C = Attacchi Inferiori Interasse = 50 mm  /  Lower connection distance between centres = 50 mm

Versione Codice M / Code Version M = Attacco Monotubo  /  Single-tube connection

schema attacchi - connection diagram

versioni standar
standard version

versioni a richiesa
customized versions

legenda - legend:

Versione Codice Attacchi “I”
Connection code version “I”

Versione Codice Attacchi “C”
Connection code version “C”

Versione Codice Attacchi 
“M-Monotubo”
Connection code version 
“M-Single-tube connection”
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I colori di questa pagina sono riprodotti
in quadricromia a titolo indicativo

The colours of this page are indicatives

Sovrapprezzo 40% per finiture colorate
Add 40% for colours finishes

* Sovrapprezzo 50% per colori speciali

Add 50% for specials colours
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Il presente catalogo è di proprietà esclusiva della Tonon Forty. Divieto di riproduzione, copiatura, ecc. di quanto contenuto. La Tonon Forty non
è responsabile per eventuali inesattezze del presente catalogo dovute ad errori di scrittura o altro. Si riserva inoltre, a suo insindacabile giudizio,
di modificare il presente catalogo senza preavviso.

This catalog remains the sole property of Tonon Forty. Reproduction, coping etc. of the contents thereof are prohibited. Tonon Forty may not be
held responsible for any inaccuracies caused by printing errors or other, hereby reserves the right to modify this catalog at its sole discretion.
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